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Akcja tej obszernej powiesci rozgrywa si¢ w niedalekiej przysztosci na odkrytej przez
Ziemian planecie o nazwie Midgaard'. Zamieszkuja ja humanoidalne istoty inteligent-
ne, niewiele rézniace si¢ od ludzi. Jak si¢ okazuje na kofcu powiesci, sg one spokrew-
nione z mieszkaicami Ziemi. Na planecie istnieje kilka cywilizacji, ktére pod wzgledem
rozwoju przypominaja ziemskie §redniowiecze. Budowniczowie tego $wiata przyznaja, ze
mieszkaricom Midgaardu zostaly zaszczepione pierwociny ziemskich kultur.

Powies¢ ukazuje losy dwéch bohateréw — Vuko Drakkainena, komandosa z Ziemi
oraz Filara — jednego z trzech synéw cesarza najpotezniejszego na planecie imperium.
Celem pobytu Drakkainena na Midgaardzie jest zbadanie przyczyn utraty tacznosci
ze stacja badawczg na planecie, ewentualne uratowanie przebywajacych tam naukow-
cbéw i ,posprzatanie” po nich. W ramach dyrektyw o nieingerowaniu i nienaruszaniu
istniejacego na planecie tadu cywilizacyjnego Drakkainen ma usunaé wszelkie slady
pobytu Ziemian oraz zniwelowa¢ skutki ich interakgji z tubylcami. Niestety, jak si¢
okazuje, ingerencja przybyszy w zycie Midgaardczykéw spowodowata zmiany o zasie-
gu globalnym i stala si¢ przyczyna totalnej dezintegracji panujacego na planecie fadu
spofecznego. Czynnikiem umozliwiajacym tak olbrzymie przemiany jest tajemnicza
»piesn bogdéw”, ktérej dziatanie jest podobne do tego, co okreslamy mianem magii.
Owa magia dala ziemskim naukowcom wladz¢ nad naturg i mieszkaricami planety.
Drakkainen, aby wykona¢ zadanie, musi si¢ zatem upora¢ nie tylko z kilkoma nie-
sfornymi naukowcami, lecz ze stworzonymi przez nich totalitarnymi potegami, ktére
w szybkim tempie zostaly utworzone dzi¢ki nowo nabytym umiej¢tnosciom. Wypra-
wa ratunkowa przeksztalca si¢ w wojng o wolno$¢ mieszkaricéw planety. Ten cel jed-
noczy dwdjke gléwnych bohateréw.

Filar, nastgpca amitrajskiego tronu, jest swiadkiem upadku cesarstwa rzadzonego
przez jego ojca. Cesarstwo, ktére przez dwa pokolenia przechodzito przemiany majace

"Mateusz Poradecki — adiunkt w Zakladzie Literatury Dawnej, Edytorstwa i Nauk Pomocniczych w In-
stytucie Filologii Polskiej i Logopedii na Wydziale Filologicznym Uniwersytetu L.6dzkiego; ul. Pomor-
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! Nazwa planety pochodzi z mitologii normanskiej, w ktérej oznacza $wiat zamieszkany przez ludzi, polo-
zony miedzy Asgardem — siedzibg bogéw i Helheimem — miejscem, gdzie podazaja dusze tych, ktdrzy
nie zmarli chwalebng $miercia w boju. Planeta zostata tak nazwana, poniewaz jeden z ludéw przypomina
$redniowiecznych Wikingéw.
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na celu da¢ poddanym jak najwicksze swobody i mozliwos¢ decydowania o wlasnym
losie, ponownie popada w totalitarne zniewolenie. Filar otrzymuje od ojca misj¢ ura-
towania wlasnego narodu przed czekajacy go zaglada.

Czytelnik zapoznaje si¢ z historia Filara od jego wczesnego dzieciristwa spedzo-
nego na cesarskim dworze. Potencjalny nastgpca tronu poddany zostaje procesowi
wychowawczemu obejmujacemu nauke zawierajaca wszelkie elementy wiedzy, kté-
ra dobry wiladca powinien posiada¢é — miedzy innymi polityke, takeyke i strategie,
wiedzg o spoleczenistwie, filozofig, etyke, sztuke, a takze, w miar¢ dorastania, wiedzg
o seksie. Liczne obowiazki wypelniajg wigkszos¢ jego czasu. Jednym z elementéw jego
edukacji sa wyprawy do miasta w przebraniu niezamoznego obywatela pod opieka
przewodnika — zaufanego zolnierza. Dzigki tym wycieczkom Filar dowiaduje sig,
jak wyglada zycie jego przysztych poddanych, a czytelnik moze obserwowaé zycie ce-
sarstwa w przeddzien niespodziewanego upadku. Amitraj to cesarstwo podobne do
$redniowiecznych Chin®. Ogromny kraj, ktéry wchlonat w siebie rézne ludy i kultury
i zasymilowal je do tego stopnia, ze cesarzem zostat wédz jednego z podbitych krajow
— Kirenenu. Nowi wladcy rozpoczeli proces przemian spotecznych — zlikwidowali
podziat na kasty, wprowadzili wolnos¢ religijna i zniedli nadrz¢dna, oparta na wierze
w bogini¢ Pramatke, role kobiet w spoleczenistwie. Ustdj panistwa zostal zliberalizowa-
ny, a obywatele obdarzeni wolnoscia wyboru swojej drogi zyciowej. Powyzsze przemiany
najlepiej opisuje sam Filar:

W tamtym Amitraju cztowiek nie mial niemal niczego na wlasnos¢. Wszystko bylo poswigcone bogom
i wszystko nalezalo do nich. Oczywiscie, widywano ich réwnie rzadko jak teraz albo gdzie indziej. Jednak
Amitraje wierzyli, ze sa ludem stanowigcym wlasno$¢ Podziemnej Matki i ze wszystkie podboje sg odzy-
skiwaniem jej dziedzictwa. Ufali, ze kiedy podbija caly $wiat i oddadza go Matce, wréci zloty wiek.

[...] My, Kireneni, wierzymy w co innego. W mozolna Podréz Pod Goérg ku o$wieceniu i harmonii
ze stworzycielem. Wierzymy, ze sa rézne drogi i wiele z nich, tych, keére ida Pod Gérg przez trud bycia
sprawiedliwym, lito$ciwym, wolnym i dobrym, jest stusznymi. Jednak kazdy idzie sam i musi wybiera¢
swoj szlak. [...] I zmusiliSmy Amitraj do przyjecia tej filozofii.

Stopniowo, krok po kroku pozwoliliémy ludziom laczy¢ sic w malzeristwa, mieszkad razem, budowa¢
domy, gromadzi¢ dobytek i wychowywa¢ whasne dzieci. Pozwolili§my im i§¢ Pod Gére i wybiera¢ drogi.
Pozwolili§my im pamigta¢ o dawnych jezykach i obyczajach krajow, z kedrych pochodzili, zanim zostali
podbici przez cesarstwo, pozwolilismy im klania¢ si¢ dawnym bogom, o ile tylko pozostawali postuszni
naszym prawom i Tygrysiemu Tronowi®.

W stowach Filara wida¢ wyrazne przeciwstawienie sobie dwoch §wiatéw — jed-
nego, opartego na catkowitym zniewoleniu — podporzadkowaniu sig religii i wierze
w nieokreslony, aczkolwiek budzacy nadziej¢ ,ztoty wiek”, ktéry ma kiedy$ nastapié,
oraz $wiata wolnosci, gdzie kazdy sam moze ksztaltowaé swéj los i przez wlasne czyny
dazy¢ do doskonatosci. Pierwszy $wiat zbudowany jest na oszustwie — jego stworzy-

* Liczne, znajdujace si¢ w tekscie odwolania do $wiata pozatekstowego nawiazuja do jego stereotypowych
obrazéw istniejacych w §wiadomosci typowego odbiorcy popkultury — dla takiego bowiem czytelnika
jest ta powies¢ napisana.

3]. Grzedowicz, Pan Lodowego Ogrodu, t. 1, Lublin 2005, s. 305-306.
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ciele, ktérzy moga ze wzgledu na swoje cechy i mozliwosci, by¢ traktowani jako istoty
boskie, nie ingeruja w zycie ludzi. Wszelkie zakazy, nakazy i kary to wymyst kaptanéw,
ktérzy podpierajac si¢ imieniem Pramatki i boskimi prawami tyranizujg cale cesarstwo
i przez podboje rozszerzaja swojg wladz¢ na inne kraje.

Religia pozwala kaptanom na odrzucenie wszelkiej krytyki ich poczynan. Nawet
najbardziej absurdalne regulacje ttumaczone sa wolg boska lub tajemnica wykraczajaca
poza ludzkie rozumienie. Podstawg fadu w cesarstwie jest Kodeks Ziemi — religijna
ksigga obejmujaca wszystkie aspekty ludzkiego zycia. Wszystkie czynnosci sg wykony-
wane dla bogini i ona jest jedynym sensem egzystencji. Religia rzadzi wszystkim: po-
sitkami, prokreacja, ubiorem, sposobem wykonywania wszelkich czynnosci, miejscem
zamieszkania, wyznacza czas na praceg, sen i modlitwe — prywatne zycie jednostki
nie istnieje. Poniewaz nie wolno je$¢ migsa, byki sag masowo mordowane — nie daja
mleka, ktére wolno spozywaé tylko kobietom. Nie wolno uzywaé narzedzi do prac
polowych, by nie kala¢ §wictej ziemi, nalezy kopa¢ r¢koma. Nie wolno odezwad si¢
do kaptanéw, uzywajac okreslenia ich plci. Nie wolno napié si¢ wody bez pozwolenia.
Wszelkie absurdy tumaczone sa niepodwazalnym dogmatem religii i tylko otoczeni
aurg $wictosci kaptani majg prawo do interpretacji boskich praw:

Podziemna Matka nie zezwala na nic, co daje ,,nienaturalna i grzeszna” rado$é. Nawet przyprawiaé nicze-
Y

go nie wolno. Nie wolno takze ulatwiaé sobie zycia. Masz w skupieniu i powadze mozolnie pracowa¢ na

rzecz ziemi i szykowad si¢ do walki, by odzyska¢ jej dziedzictwo®.

Obywatele cesarstwa zostajg pozbawieni wszystkiego — nie majg nic na wlasnosc¢.
Dzieci sg wlasno$cia Pramatki — ,,Matka ustami kaptanéw decyduje, kto jest wazniej-
szy, a kto ma zosta¢ poswigcony”. Ludzie nie nosza nawet nazwisk, tylko przydombki.
Wszelkie niepostuszefistwo karane jest $miercia. Tylko kaptani i ich zbrojne ramig
— ,psy wojny” zyja w luksusach i cieszg si¢ zwolnieniem z przestrzegania prawa.

Drugi $wiat, o ktérym méwi Filar, to cesarstwo po przemianach zapoczatkowa-
nych przez jego dziadka i kontynuowanych przez ojca. Brak zewngtrznych wrogéw
i trwajacy dwa pokolenia okres zmian dajacych poddanym wolno$¢ gospodarcza, oby-
czajowy i religijng pozwolit Amitrajowi przeistoczy¢ si¢ w dostatni i spokojny kraj,
ktérego mieszkaricy czuli si¢ bezpieczni i zadowoleni z whasnego losu. To czas wolnosci
gospodarczej i obyczajowej. Mozliwo$¢ posiadania wlasnosci, bogacenia si¢ i rozwo-
ju wyzwolily w ludziach motywacj¢ nie tylko do tworzenia warsztatéw czy faktorii
handlowych, lecz takze do zaspakajania potrzeb wyzszych — obok przedsigbiorczosci
rozkwitla takze nauka i sztuka. Obywatele cesarstwa mogli zy¢ tak, jak pragneli.

Ten sielankowy okres zostaje jednak brutalnie przerwany przez wojne domowa.
Znaczna wickszo$¢ obywateli cesarstwa to Amitraje, cz¢$¢ z nich to cztonkowie kasty
kaplariskiej niezadowolonej z utraty dawnych przywilejéw. Innym z kolei, nie przy-
pada do gustu fakt, ze rzadzeni s przez obcg dynasti¢. Jednak same nastroje malej

4 Tamze, s. 466.
> Tamze, t. 2, s. 50-51.
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czgei spoteczenistwa nie byly powodem wystarczajacym do zbrojnego buntu. Dopiero
magicznie spowodowana kleska dtugotrwalej suszy na znacznych obszarach cesarstwa
staje si¢ zarzewiem walki o przywrécenie dawnych porzadkéw. Sprawca tych wyda-
rzef okazuje si¢ jeden z ziemskich naukowcéw — Ulrika Freihoff — ktérej udato si¢
w do$¢ duzym stopniu opanowaé moc piesni bogéw i dzigki magicznym sztuczkom
podszy¢ si¢ pod bogini¢ Pramatke. Stara wiara Amitrajéw, w ktérej kobiety sa w hie-
rarchii ponad mezczyznami, okazata si¢ dla tej fanatycznej feministki niezwykle przy-
datna jak podbudowa do stworzenia wlasnego imperium. Tak oto okresla ona swoje
cele i metody:

Moglam tu zbudowa¢ spoleczeristwo oparte na prawdziwej réwnosci! Moglam wszystko, ty durna $winio!
To jedyna planeta w kosmosie, ktéra pozwala $wiadomej jednostce ksztaltowaé rzeczywistosé! Tu lepszy
$wiat jest na wyciagniecie reki, a ty chcesz mnie stad zabiera¢?

[...] To jest dziejowa konieczno$¢ — krzyczy Freihoff. Cale zycie si¢ mazesz! Nie zmienisz $wiata,
glaszczac ludzi po gléwkach. Jesli cheesz nauczy¢ ich zy¢ prawidlowo, musisz ich zmusié, musisz mie¢ bat!
Oni sa glupi! Potrzebuja, zeby bardziej $wiadomi trzymali ich za pysk! Gdybys widziala tyle niesprawiedli-
wosci i nieréwnosci co ja, tobys zrozumiala. Tylko to zatrzyma wyzysk! Tylko to zatrzyma przemoc! Tylko
to moze ich zmusi¢ do szanowania mniejszosci, stabszych i uposledzonych! Tylko bat! Sa Zli i glupi, ty
szkodliwa kretynko! Jesli cheesz, zeby si¢ dzielil, tylko bat! Inaczej zagarna wszystko pod siebie. Wszystko
zeira! Sa nieswiadomi i tylko tak mozesz ich nauczy¢!®.

Réwnos¢ i sprawiedliwosé, o kedrej méwi, przefiltrowana zostaje przez jej seksi-
stowski stosunek do mezczyzn i zapewne przez zadze odwetu za jakie§ wydarzenia z zy-
cia na Ziemi. Sama falszywa bogini w swych motywacjach przypomina nieco Andreasa
Baadera, przywddce organizacji terrorystycznej, kedry udajac walke z niesprawiedli-
wodcia, realizowal swoje popedy do czynienia zka’. Jej niemiecko brzmiace nazwisko
budzi takze skojarzenia z obozami zaglady stworzonymi przez nazistowskie Niemcy.

Jak doszto do sytuacji, ze obdarzeni wolnosciag Amitraje przylaczyli si¢ do fakszy-
wej bogini w walce o przywrdécenie dawnych porzadkéw? Dlugotrwala katastrofalna
susza spowodowana magicznymi sztuczkami Freihoff, ,cudowne” tworzenie zrédel
na pustyni przyczynily si¢ do uznania jej za boginie. Kapfani i ich tajni wystannicy
szerzyli propagandg twierdzac, ze susza to kara boska za famanie przez wladcéw Ko-
deksu Ziemi, ze tylko dazenie do jednosci i réwny podziat débr dysponowanych przez
kaptanéw sa w stanie zlikwidowac wszelka niesprawiedliwo$¢ i zaradzi¢ zagrozeniom.
Niewyksztalceni i przerazeni ludzie bardzo tatwo uwierzyli w te ktamstwa. Natomiast
na terenach opanowanych przez buntownikéw wszyscy oporni byli mordowani, pa-
nowal terror i nie bylo mozliwosci odwrotu. Wolno$¢ zostata sprzedana za mgliste
obietnice ztotego wieku, ktéry ma nastapi¢ nie wiadomo kiedy i mitycznej jednosci,
ktora zlikwiduje wszelkie bolaczki.

Cesarstwo upada. Rodzina Filara ginie. On sam ucieka i udaje si¢ na péinoc z mi-
sja szukania zbawienia juz nie dla wszystkich swoich bylych poddanych, lecz dla Ki-

¢ Tamze, t. 4, s. 826-827.

7 Zob. Andreas Baader. Wrég Publiczny, rez. Klaus Stern, Niemcy 2002 oraz Andreas Baader. Zycie anar-
chisty, rez. Klaus Stern, Niemcy 2010.
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renenéw, ludu, z ktérego pochodzi. W drodze do Lodowego Ogrodu, do ktérego
kieruje go przeznaczenie, przemierza on wiele krain i wielokrotnie popada w niewole.
Wspomina wtedy swoje dzieciristwo i tgskni za utraconymi chwilami szczgscia. Jego
petne ciepta, milosci, sielankowe wspomnienia przeplatajg si¢ ze scenami ludobdjstwa,
okrucieristwa, glodu, gwaltéw i innych nieszczes¢ ludzkich, ktérych swiadkiem staje
si¢ w trakcie podrézy. Niejednokrotnie napotyka na innych, podobnych sobie ucie-
kinieréw. Jednym z nich jest Amitraj Benkej, zolnierz, ktéry na swéj prosty sposéb
dostrzega, ze wolnos¢ to podstawowy atrybut cztowieczeristwa:

A cesarz powiadal: Benkej, mozesz sobie by¢ Karahimem, mozesz by¢ ksigzycowym psem, co ma ogon
miedzy nogami, ale ja méwie: wstan i zréb co$ pozytecznego. Naucz si¢ czego$ i zardb na siebie. Jestes
czlowiekiem nie gorszym od zadnej niewiasty [...]. Tyle bedziesz wart, ile zdziatasz w zyciu. Pojmij nie-
wiastg, jesli znajdziesz taka, co cig zechce, i splodz dzieci. Nie réb tego i tamtego, nie kradnij i nie krzywdz
innych. Ale co do reszty, radz sobie, jak umiesz. Proste prawa. W kraju cesarza kazdy byl dobry. [...]
I to byt méj wladca. Takie prawo powazam. Mam w zadku pomysly, by wszystko i wszyscy stawali si¢
jednym. Nie s jednym. Kazdy jest inny. Jeden jest wysoki, drugi madry, trzeci leniwy, czwarty odwazny.
Ktos zdrowy, kto$ chory. Kto$ bogaty kto$ biedny. Jeden sobie radzi, drugi nie. Tak toczy sig zycie. Mozna
sobie poradzi¢. Tylko jesli jest si¢ wolnym. Ludzie nie rodza si¢ niewolnikami i nie rodza si¢ jednakowi.
[...] Nie poklonie si¢ przed Kodeksem Ziemi. [...] Cheg ich zmienia¢ tak, by wszyscy byli jednako-
wi. Tylko ze nie mozna wydtuzy¢ niskiego ani doda¢ rozumu glupiemu. Mozna jedynie obciad tego, co
wyrdsh, oglupi¢ tego, co myfdli, i zrujnowaé bogatego. Tylko w ten sposéb moga sta¢ si¢ jednym. Nie da
si¢ zrobi¢ tak, by wszyscy byli bogaci. Latwo natomiast wszystkich uczyni¢ biednymi. A komu si¢ nie
podoba, to rozwala mu leb motyka i oddadza §wigtej ziemi. Ziemia nie jest $wicta. To tylko bloto pod
naszymi stopami®.

Benkej porusza tu istotny temat — rzekomej $wigtosci ziemi zapisanej w dogmatach
wiary w pramatke. Swictosci, w ktérej imie kaplani podporzadkowuja zycie wszystkich
ludzi falszywej idei. Dla niego ziemia to tylko bloto pod stopami, a najwazniejszy jest
cztowiek. Nie ma zadnej innej $wigtosci oprécz cztowieka i jego wolnosci. Tymezasem
imperium budowane przez Freihoff to totalitaryzm o podlozu religijnym, ktéry w imig
falszywego boga zniewala ludzi i dazy do ekspansji niczym Armia Czerwona. Liczne
podobienistwa do guasi-religijnego stalinizmu potegowane sa pojawiajacymi si¢ na kaz-
dym kroku czerwonymi flagami. Jednak sama idea ekspansji religii na caly $wiat i préb
narzucenia innym swojej wiary to wyrazne nawiazanie do historii chrzescijaristwa z cza-
séw wypraw krzyzowych oraz podbojéw kolonialnych i islamu z czaséw poczatkowych
podbojéw oraz obecnych préb zaszczepienia tej wiary w Europie i Afryce.

W trakcie swojej podrézy Filar wraz z towarzyszami trafiajg do krainy zwanej Doli-
na Naszej Pani Bolesnej, ktéra wlada kolejny naukowiec z Ziemi — Passionaria Callo,
ktéra takze przeistoczyta si¢ w bogini¢. Celem jej dziatari byta préba ucieczki od zagro-
zen $wiata. Pragnac, aby wszyscy byli dobrzy, narzucita mieszkaricom Doliny kodeks
wiasciwego postgpowania:

— Bedziecie musieli zapamieta¢ wiele rzeczy — oznajmit rogaty Guillermo [...] — Naprzéd to, czym jest
gwaltowno$¢. To zlo, kedre nie ma przystepu do doliny Bolesnej Pani przede wszystkim. To przelanie krwi

8. Grzedowicz, dz. oyt., t. 2, s. 458-459.
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jakiejkolwiek istoty i zadawanie bélu, ale tez ostre stowa, grozne spojrzenie, gwaltowne mysli. Bedziecie
musieli nauczy¢ si¢ rozpoznawaé gwaltownos¢ w kazdej postaci. Bowiem gwalt to nie tylko uderzy¢
kogo$, by mu cos odebra¢, ale takze podnies¢ reke na tego, kto uderzyl nas lub kogo innego. Nie tylko
zabrag, ale tez nie pozwoli¢ zabra¢. To takze podnies¢ reke w obronie innego, bowiem jest to dokladanie
nowego gwaltu do tego, ktéry si¢ dzieje. Gwaltowne jest réwniez obcowanie migdzy kobieta i mezczyzna,
glosny $miech albo szalericza rado$¢. Gwaltowno$¢ to zabra¢ zycie zwierzeciu, by je pozred, ale tez $ciaé
zywe drzewo. To kazdy hatas, krzyk lub $miech. Wszystko, co burzy spokdj i smutek. Swiat jest straszny,
przepelnia go pozoga, gwalt i bol, dlatego nie wolno si¢ glosno §mia¢, bo ten, kto si¢ $mieje, nie przejmuje
si¢ gwaltem, ktory dzieje si¢ wszedzie wokdl. W calej dolinie musi panowac zupelny spokdéj, by nie burzy¢
snu Bolesnej Pani, ktdra $pi i placze nad $wiatem. Gwaltownos¢ to réwniez pragnaé oraz podazac za tym
pragnieniem. Gwaltownos¢ to posiadad i ceni¢ rzeczy. To tesknic i patrze¢ w horyzont, bowiem gwalt to
réwniez to, co do niego prowadzi: che¢ podrézy, przygoda, pragnienie czegokolwiek. Dobre sa spokoj,
powaga i tzy. Xzy sa czyste i sa najlepszym podarunkiem dla Bolesnej Pani. Bo rozpacza¢ wraz z nia nad
potwornoscia §wiata to przynies¢ jej ulge. Nastgpna wazna rzecz to modlitwa, ktdrej bedziecie musieli
si¢ nauczy¢’.

Prawie wszystkie naturalne czynnosci poza smutkiem zostaly skategoryzowane jako
gwalt i zakazane. Przemowa Guillermo we fragmentach dotyczacych $miechu i mo-
dlitwy przypomina pouczenia, jakie dawat czcigodny Jorge z Burgos w Imieniu rézy
Umberto Eco'. Jedynymi istotami, ktérym wolno wigcej, sa dzieci — okrutni i zto-
$liwi straznicy rewolugji, cho¢ moze nalezaloby je raczej przyréwnac do inkwizytoréw,
kontynuujac wyszukiwanie podobienistw do stynnej powiesci whoskiego pisarza. Wdro-
zenie zasad nowego $wiata powoduje zanik motywacji u mieszkaricéw Doliny — ich
dzialania sprowadzajg si¢ do bezmyslnego wykonywania zadaii — gléwnie zdobywa-
nia pokarmu bez krzywdzenia zwierzat i roslin. Nawet chwasty zagrazajace uprawom
nie s3 niszczone — przesadza si¢ je na inne tereny, co powoduje marnotrawienie czasu
i energii, ktéry mozna by przeznaczy¢ na pozyteczne sprawy. Brak pragnien i ambicji,
brak nadziei, planéw na przysztos¢, powszechna rozpacz i boles¢ powoduja, ze dolina
popada w ruing — chaty si¢ wala, ludzie chodza brudni, odziani sa w fachmany lub
nadzy — jesli ubranie si¢ zniszczy, nikt niczego nie naprawia, nikomu na niczym nie
zalezy. Ich egzystencja jest wypelniona strachem przed furia, w jaka moze wpas¢ wybu-
dzona z letargu lub $nigca peten przemocy sen bogini. Aby tatwiej zrealizowaé swéj cel,
wykuwa ona nowego cztowiecka — poczawszy od nadania mu imienia i skofczywszy
na magicznej transformacji, ktéra ma odrézni¢ go od ,dzikich bestii” mieszkajacych
poza azylem. Transformacje sa dla ludzi udreka i zarazem stanowia wizualny symbol
sprzeciwu ideologii wobec natury — wszyscy mieszkaricy zostali zdeformowani i sta-
nowig hybryde ludzko-zwierzaca. Niektérzy maja skrzydia, ktére nie pozwalaja na
lot. Inni otrzymali na przyklad zwierzece nogi, ktére sprawiaja ogromny bél w trakcie
chodzenia czy stania. Wszyscy wygladaja jak monstra z wyspy doktora Moreau. Jednak
kraina Naszej Pani Bolesnej wywotuje skojarzenia z inng wyspa — Kuba. Natywnym
jezykiem Callo jest hiszpariski. Ona sama w swojej trosce o maluczkich przypomina

® Tamie, t. 3, s. 409-410.
10 Zob. U. Eco, Imig rézy, przekl. A. Szymanowski, Warszawa 1987, s. 94-99 oraz s. 547-549.
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Che Gevarg i jego histori¢ walki o biednych i pokrzywdzonych, ktéra po zdobyciu
wiadzy przerodzila si¢ w terror. Catkowita izolacja Doliny, podobna tej, jakiej podda-
na jest Kuba powoduje, ze jej mieszkaricy sa odcieci od wszelkich informacji. Granice
wytyczone przy pomocy magii funkcjonuja na typowej zasadzie paristwa totalitarnego
— mozna wejéé, ale nie da si¢ uciec. Magia damszaca wolng wole dziala podobnie jak
propaganda i indoktrynacja. Uwigzieni w tej pulapce ludzie zyja w przekonaniu, ze ich
mata kraina jest jedynym azylem przed zalewajaca $wiat falg zla, ktére tylko czyha na
ich niewinno$¢. Wyhamowanie post¢pu i rozwoju, bieda, brak podstawowych narzedzi
do pracy i kraj popadajacy w ruing to kolejne podobieristwa do Kuby.

Z innej strony do Lodowego Ogrodu podrézuje Drakkainen. Po dtuzszych poszu-
kiwaniach cztonkéw ziemskiej ekipy badawczej udaje mu si¢ odnalezé doktora van
Dykena, Holendra, lingwiste kulturowego i filozofa. Nie jest on juz badaczem obcej
cywilizacji. Podobnie jak Freihoff zapragnat wykorzysta¢ nowo zdobyte umiejetnosci
i sta¢ si¢ bogiem. Stosunkowo szybko udato mu si¢ zosta¢ wladca Ludu Wezy, ktéry
jako pierwszy padt ofiarg jego zapedéw do eksperymentéw. Van Dyken przy pomocy
piesni bogéw przetwarza opanowany przez siebie kawalek $wiata na podobieristwo
Ogrodu rozkoszy ziemskich Hieronima Boscha''. W trakcie rozmowy z Drakkainenem,
ktéry informuje go, ze przybyt ewakuowad go na Ziemie, naukowiec zdradza swoje
cele i metody ich realizacji:

— Stwarzam, bo chce. Bo ten $wiat daje mi taka wladze. A Ogréd jest cudowng alegoria wladzy, jaka,
zdaniem Boscha, Bég mial nad ludZmi. Pieklo i niebo. Ogréd rozkoszy i ogrdd cierpienia. Mam swéj lud.
Lud, keéry przekuwam w co$§ nowego. Sprawiam, ze przechodzi historyczne zmiany. Ze $redniowiecznego
troglodyty z mieczem w Nowego Czlowicka! W tej dolinie widzial pan proces wychowywania. Nagroda
i kara. Ci, ktdrzy zaznali kary, marza o nagrodzie. Ci, kt6rzy zaznali nagrody, wiedza juz, o co walcza,
i majg motywacje.

— Ale po co?

— Bo to jest wladza, panie Drakinow. Ja jestem wladza. Jestem bogiem. To jak pan sadzi, dam si¢ teraz
zawiez¢ na t¢ ciasng, brudna, zaludniong planet¢’?, zeby tam byle kto méwit mi, co mam robi¢? Wyma-
chiwat jaka$ splesniala, burzuazyjna demokracja? Zetlalymi pojeciami dobra i zta?'.

Van Dyken zwany przez poddanych Aakenem to psychopata negujacy systemy
wartosci oparte na moralnosci. Zarzadza swoim ludem niczym komputer — na za-
sadzie binarnej — za pomocg najprostszych bodzcéw — kary i nagrody. Jego $wiat
przypomina laboratorium, w ktérym bada si¢ zachowania zwierzat. Dla niego liczy si¢
tylko eksperyment — nie zwraca on najmniejszej uwagi na konsekwencje odczuwane
przez przedmiot jego badari. Wykuwanie nowego cztowieka to proces uzdatniania lu-
dzi do pelnienia roli niewolnikéw, a raczej ludzkich maszyn postusznie wykonujacych
wole pana. Nagrodg jest pobyt w raju z jedyng atrakcja — nieskrepowanym seksem,
a kara tortury rodem z obrazu Boscha. Nowy cztowiek to, podobnie jak jego wladca,

""H. Bosch, Ogrdd rozkoszy ziemskich, olej na desce, 220 x 390 cm, ok. 1500 r.
12 Aaken méwi to o powrocie na Ziemig.

13 ]. Grzedowicz, dz. cyt., t. 1, s. 537-538.
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psychopata bezuczuciowo dazacy do wyznaczonego celu. Swiat odrzucajacy moralno$é
i estetyke, opierajacy si¢ wylacznie na wnioskach plynacych z pragmatycznej nauki
to $wiat, w ktérym nie liczy si¢ jednostka, a tylko efekt dzialan calego kolektywu.
Nawiazania do komunizmu, nazizmu oraz innych pochodnych, postugujacych sig ter-
rorem podpartym naukowymi ideami oraz do kultu jednostki s3 tu oczywiste. Jedyna
motywacjg jest strach przed kara, nagroda bowiem jest tylko i wylacznie projekeja
wyobrazeri Aakena — niekoniecznie zbiezna z pragnieniami ludzi. Swiat w tym wyda-
niu zostal zredukowany do boga i niewolnikéw wykonujacych jego wole. Wyrazistym
jego symbolem jest siedziba Aakena — zbudowana z bedacych w ciaglym ruchu kos,
drutéw kolczastych, wirujacych ostrzy kojarzy si¢ z narzedziami tortur i obozami kon-
centracyjnymi.

Warto w tym miejscu postawi¢ pytanie, dlaczego do tej roli zostat wybrany akurat
Holender, przeciez nie chodzi tylko o wspélna ojczyzne z Boschem. Holandia kojarzy
si¢ zwykle z wolnoscia, wyzwoleniem seksualnym, pozwoleniem na uzywanie marihu-
any i tolerancja dla zwiazkéw homoseksualnych. Czyzby to byta przestroga dla ludzi
przed catkowitym odrzuceniem zasad moralnych, ktére moze zaprowadzi¢ cztowieka
w niewol¢ uzaleznienia od promiskuityzmu i narkotykéw? Aaken gotéw jest na naj-
obrzydliwsze pod wzgledem etycznym czyny, aby tylko osiagnaé cel, jakim jest podbdj
i panowanie nad calg planeta. Jego wojska postuguja si¢ terrorem i dokonuja ludobéj-
stwa wszedzie tam, gdzie napotykaja opér. Bez wahania wykorzystuje do dziatari wo-
jennych dzieci, ktére sq materialem podatnym na manipulacje i fatwo uczynié¢ z nich
fanatycznych bojownikéw. Jak podpowiada czytelnikowi Drakkainen, ten proceder
zostal przez Aakena przeniesiony z Ziemi — z wojen toczonych obecnie w Afryce'.
» Iroglodyci z mieczem”, jak holenderski uczony okresla miejscowa ludnos¢, choé stojg
na duzo nizszym poziomie rozwoju, mimo swojego pozornego barbarzyristwa, wy-
rézniajg si¢ jednak na korzy$¢ w poréwnaniu do swych ,cywilizowanych” ziemskich
kuzynéw. W przeciwieristwie do Freihoff czy Callo, Aakenem nie kieruje zadna
ideologia. Pociaga go tylko wladza absolutna.

Jedynym Ziemianinem, ktéry wytamal si¢ z tych, typowych dla Europejczykéw,
kolonialnych zapedéw jest Norweg, Olaf Fjollsfinn. Jego Lodowy Ogréd staje si¢ od-
zwierciedleniem Norwegii, ktéra kojarzona jest z dobrobytem, dbatoscia o obywateli,
obszernym zapleczem socjalnym zapewnionym przez wplywy za sprzedazy ropy i ga-
zu oraz pozostawaniem na uboczu — zaréwno w sensie geograficznym, jak i poli-
tycznym. Nowa ojczyzna Fjollsfinna to jego osobista szalupa ratunkowa, niezdobyta
warownia uksztaltowana z lodu, majaca chroni¢ go przed pozostaltymi naukowcami,
ktérych pochéd po wiadze absolutng niszczy wszystko, co stanie im na drodze. Jest
przeciwieristwem tworéw Aakena, Freihoff i Callo. Ustr6j Lodowego Ogrodu mozna
okregli¢ jako o$wiecong dyktature liberalnego monarchy.

4 Zob. np. Central African Republic: over 6,000 child soldiers may be involved in fighting, UN says [online],
dostepny:  https://www.un.org/apps/news//story.asp? NewsID=46954& Cr=central +african+republic&Cr1
(dostgp: 21 stycznia 2016).
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Bogate paristwo zapewnia kazdemu przybylemu, ktéry chce sta¢ si¢ obywatelem,
dom i wyzywienie. Przyjmowani sg wszyscy pod jednym warunkiem — poszanowa-
nia panujacych praw. Wszystko jest dozwolone, jesli nie krzywdzi to innych. Nawet
w trakcie wojny obywatele otrzymuja wyplaty za ustugi $wiadczone dla armii — na
przyktad wynajecie statku'®. Wszelkie dziatania pozostalej tréjki naukowcéw nakie-
rowane s3 na zaspokojenie wlasnych zadz i zachcianek. W przeciwieristwie do nich
Fjollsfinn przede wszystkim dba o obywateli Lodowego Ogrodu. By¢ moze dlatego tak
fatwo nawiaza¢ mu dialog z Drakkainenem, ktdry na szkoleniu wojskowym wyuczo-
ny zostat zasady, ze dowddca bierze na siebie najcigzsza prace i odpowiedzialnos¢ za
swych ludzi. Jednak nie wszystkie dziatania Fjollsfinna podobaja si¢ Drakkainenowi.
Stworzona przez Norwega religia utatwia wychowanie fanatycznie oddanych miastu
wojownikéw — gorliwych neofitéw, gotowych poswieci¢ swe zycie za nowa ojczyzng.
Fjollsfinn tumaczy to koniecznoscig wytworzenia wigzi migdzy miastem i mieszkan-
cami oraz potrzebg znalezienia elementu faczacego réznorodnych przybyszéw z calego
$wiata. Nalezy jednak podkresli¢, ze nowa religia jest tylko dla chetnych. Lodowy
Ogréd jawi si¢ przybywajacym tam zaréwno uciekinierom, jak i przypadkowym przy-
byszom jako upragniona ziemia wolnosci, niczym Ameryka dla uchodzcéw. Fjollsfinn
bardzo eksponuje symbolike swego paristwa, by stworzy¢ wi¢z miedzy ludzmi a miej-
scem i idea. By spoi¢ zbieraning z calego $wiata w jeden naréd, ktdry mimo znacznych
réznic bedzie si¢ identyfikowal z miejscem i wspStobywatelami. Rytualy zwiazane ze
$wigtym drzewem, bedacym symbolem Lodowego Ogrodu, kojarza si¢ z amerykariski-
mi ceremoniami §piewania hymnu czy wywieszania flagi. Samo drzewo umiejscowione
w kontekscie ostatniego bastionu wolnosci nawiazuje (pozostajac w tematyce amerykan-
skiej) do stynnych stéw Thomasa Jeffersona — ,Drzewo wolnosci trzeba podlewa¢ od
czasu do czasu krwig patriotéw i tyranéw” oraz do obyczaju sadzenia przez Amerykanéw,
w trakcie wojny o niepodleglos¢, topoli, jako symbolu wzrastajacej wolnosci'®. Drzewo
to takze wyrazisty symbol wolnosci dla czytelnika fantastyki — Biate Drzewo — symbol
Gondoru we W#adcy Pierscieni'” Johna Ronalda Reuela Tolkiena marnieje, gdy wzrasta
potega Mordoru, a rozkwita po upadku tyranii na znak Nowej Ery, dajacej Srédzie-
miu nadziej¢. Motyw drzewa zakorzenil si¢ na dobre w fantastyce — pojawia si¢ takze
w polskiej literaturze — na przyklad w powiesci Mai Lidii Kossakowskiej Ruda sfora'®,
gdzie zniszczenie drzewa zycia przez tytutows ruda sfore jest nawigzaniem do zniewole-
nia Jakutéw przez Armi¢ Czerwona. Jak wida¢ po reakcji mieszkaicéw na przybycie do
Lodowego Ogrodu floty z uchodzcami i licznym udziale w obronie miasta Fjollsfinnowi
udalo si¢ wyzwoli¢ uczucia patriotyczne wérdd swoich poddanych.

Wigkszo$¢ obywateli Lodowego Ogrodu to lud z pétnocnych fiordéw, podobny

do ziemskich Wikingéw, od zawsze ceniacy sobie wolno$¢. Nie powazaja oni whad-

15 Jest to normalne w cywilizowanym $wiecie, ale zupelnie nieznane na Midgaardzie.
16 Zob. W. Kopaliniski, Stownik mitéw i tradycji kultury, t. 1, Warszawa 1997, s. 249.
17 Zob. J.R.R. Tolkien, W#adca Pierscieni, przekt. M. Skibniewska, Warszawa 1992.
18 Zob. M.L. Kossakowska Ruda sfora, Lublin 2007.
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céw, jesli ci nie zastuza na szacunek swoimi czynami. Styrsmeni (wladcy osad) zyja
wérdd swoich ludzi, razem z nimi ucztuja, poluja i wyplywaja na tupiezcze wyprawy.
Na malej fodzi trudno oddzieli¢ Styrsmena od pozostalych cztonkéw zatogi. Razem
z nimi wymiotuje w trakcie sztorméw, zalatwia swoje potrzeby za burt¢ — trudno
w takiej sytuacji o nadanie postaci wladcy chocby cienia aury tajemnicy i sakralnosci
towarzyszacej zazwyczaj krélom i cesarzom, skrzgtnie odseparowanym w swoich pa-
facach od ,motlochu™”. Styrsmen dla swoich ludzi jest zwyklym czlowiekiem, ktére-
mu ze wzgledu na jego cechy powierzone zostalo zadanie przewodniczenia niektérym
poczynaniom calej osady. Wédz moze by¢ osobg odpowiedzialna, dbajaca o dobro
swoich jak Atleif Kamienny Krzemien lub moze tez stara¢ si¢ wykorzysta¢ wladze do
realizacji whasnych zachcianek, jak Smildrun L$niaca Rosa, ktéra marzyta o staniu si¢
boginia. Pod wplywem Udufaja — niewolnika lekarza i Szkarlata z Amitraju zacze-
fa czci¢ Podziemna Matke. Ideologiczna podbudowa religia, w ktdrej kobiety rzadza
mezczyznami, dalaby jej upragniona, niepodwazalng boska whadze, ale w tym miejscu
napotyka ona na powazng przeszkode. Cecha, ktéra pozwala ludziom ognia zachowaé
swoja wolnos¢, jest ich podejscie do kwestii religii. Mieszkaricy Lodowego Ogrodu
pochodzacy z pétnocy wychwalaja panujace tam swobody podobne do tych, znanych
im z rodzimych osad:

A u nas jest tak, ze kazdy wierzy, w co chce, powaza bogéw lub nie, powierza im swdj los albo stara sig,
zeby go nie zauwazyli. Dopdki nie krzywdzi innych, nikogo to nie ciekawi. Nasi bogowie nie wtracaja
si¢ do takich rzeczy, jak to, co jesz, pijesz, méwisz albo jak chcesz zy¢. I tym bardziej nie spotkasz tu ni-
kogo, kto pozwolilby wtraca¢ si¢ do tego ludziom™.

Ostatnie stowa cytatu odnosza si¢ takze do wszelkiej masci wladcéw. Maja oni
pewne pole, na ktérym moga decydowad, lecz istnieje nienaruszalna granica dajaca
kazdemu, nawet niewolnikowi, wlasna przestrzeri, na ktéra wladca nie moze wkro-
czy¢, nie narazajac si¢ na sprzeciw lub nawet otwarty bunt.

Czytelnik nie odnajdzie w powiesci filozoficznych dywagacji nad natura wolno-
$ci — nie tego przeciez oczekuje od utworu o charakterze rozrywkowym. Mozna by
si¢ zastanawiaé, czy zjawiska zaczerpnigte z historii otaczajacego nas $wiata i opisa-
ne w powiesci maja tylko uatrakcyjni¢ utwor. Przedstawienie wolnosci jako zjawiska
bezsprzecznie pozytywnego i stanowigcego immanentng warto$¢ czlowieczeristwa
podkresla, ze rozrywkowa warto$¢ Pana Lodowego Ogrodu, cho¢ prymarna, nie jest
jedyna i mozna okresli¢ utwér jako pochwale wolnosci. Wolno$¢ zostala tu opisana
przy pomocy prostej opozycji — z jednej strony obserwujemy okrutny los ludzi zyjacych
pod batem totalitarnego dyktatu, a z drugiej $wiat, w ktérym czyha na cztowieka, co
prawda, wiele niebezpieczenistw, ale w ktérym moze on sam decydowacd o swoim zyciu
i w keédrym moze kierowaé si¢ wlasnymi zachciankami, narzuconym przez zdrowy
rozsadek whasnym kodeksem postepowania. Swiat jest wolny od wszelkich ideologii

19 Zob. M. Poradecki, Wiadza w polskiej literaturze fantasy, 1.6dz 2009, s. 148-163.
7. Grzedowicz, dz. cyt., t. 4, s. 376-377.
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i przymusu. Jest to $wiat, w ktérym jedyne ograniczenia wynikaja z praw przyrody,
a wolnos$¢ wyboru drogi zyciowej faczy si¢ ze $wiadomoscig konsekwencji wlasnych
czynow.

Czytelnik moze odnalezé w powiesci wiele analogii do $wiata pozatekstowego
— historii chrzescijaristwa i islamu, faszyzmu, stalinizmu, postaci takich jak Andreas
Baader czy Ernesto Gevara, ktére ulatwiaja odniesienie $wiata przedstawionego do
otaczajacej go rzeczywistosci i warto$ciowanie jej przez kontekst wiedzy pozyskanej
z lektury.

U podstaw zniewolenia w opisanych tu przypadkach zawsze lezy ideologia. Ideolo-
gia majaca w swoim zalozeniu uczynic¢ $wiat lepszym, zaprowadzi¢ réwno$¢ i sprawie-
dliwos¢. Drugim istotnym czynnikiem zniewolenia jest megalomariskie przekonanie
zasiadajacych u steru wladzy os6b o stusznosci swojej idei i przekonanie, ze nalezy t¢
ide¢ wprowadzi¢ w zycie nawet mimo oporu spofeczefistwa — przeciez zwykly oby-
watel nie jest w stanie pojaé, co jest dla niego dobre, wigc w imi¢ jego dobra trzeba mu
nakaza¢, jak ma zy¢. Jak wyrazila to Ulrika Freihoff, ludzie , Potrzebuja, zeby bardziej
$wiadomi trzymali ich za pysk!”*!. To przekonanie o posiadaniu wyzszej $wiadomosci,
o ktdrej méwi uczona w polaczeniu z przeswiadczeniem o racji wlasnych pogladéw
i pogarda dla mniej §wiadomych, czy gorzej wyksztalconych, bardzo tatwo przeradzaja
si¢ w przekonanie o wlasnej wyzszosci czy wreez boskosci. Jak zauwaza Natalia Leman
w swoim szkicu:

Krélowie od zarania dziejow starali si¢ przyda¢ swemu panowaniu znamion religijnych, wiedzac, ze nic
tak silnie nie legitymizuje ich wladzy i autorytetu jak rys $wigtosci czy wreez boskosci. Tesknota za bosko-
$cia wyobrazona w postaci monarchy jako pomazarica Bozego, czy tez krélewska taumaturgia, sa trwalym
rysem antropologicznych uniwersalnych strukeur wyobrazen zwiazanych z polityka?.

Przekonanie o boskosci wladcéw jest bardzo rozpowszechnione wéréd prostego
ludu — nawet w systemach teoretycznie ateistycznych, o czym $wiadcza na przyklad
relacje polskich reporteréw z pierwszej potowy XX wieku, opisujacych chlopéw klecza-
cych z nabozenistwem przed trumna Lenina®. Stad si¢ biorg liczne powiazania religii
z systemem wladzy, obecne takze w Panu Lodowego Ogrodu. Freihoff z wielka fatwoscia
weiela si¢ w boska role, a podstawg jej wladzy staje si¢ religia. Dogmaty i tajemnice
wiary sg tez bardzo wygodna forma wprowadzania absurdalnych kodekséw bez potrze-
by ich analizowania. Praw ,boskich” nie wolno przeciez poddawa¢ w watpliwos¢ ani
tym bardziej podwazaé. Czytelnik doskonale zdaje sobie sprawe, ze autorami owych
praw i ich interpretatorami s kaplani, a caly system to oszustwo niejednokrotnie

2 J. Grzedowicz, dz. cyt., t. 4, s. 827.

22 N. Leman, Tgsknota za Boskoscig. Krélowie cudorwdrey i pomazaricy Bozy w literaturze i kulturze. Szkic
antropologiczno-historyczno-literacki, [w:] Wiadca, wladza: literackie doswiadczenia Europejezykow. Wiek
XX i XXI, red. M. Poradecki, M. Szymor-Rélczak, £.6dz 2011, s. 19.

% O boskiej czci oddawanej cialu Lenina zob. E. Pogonowska, Mumia czerwonego wtadcy. O polskich
relacjach z podrézy do Moskwy (lata trzydzieste XX wieku), [w:] tamze, s. 155-163.
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maskujace zadze wladzy, luksuséw i przywilejow stanu duchownego oraz nieudolnosé
rzadzacych. Cello wyrdznia si¢ troska o swéj lud — chee go uwolni¢ od wszelkiego
gwaltu. Lecz jej poczynania sa sprzeczne z naturg ludzka i proba wyeliminowania tych
zych cech czlowieka koriczy si¢ zatraceniem czlowieczeristwa i przemiang w mon-
stra, ktérych zycie to tylko cierpienia i smutek. Van Dyken uwaza si¢ za boga, lecz
przede wszystkim jest naukowcem psychopata, przeprowadzajacym wielki spoteczny
eksperyment swa skala przypominajacy utworzenie pierwszego komunistycznego kra-
ju. Analiza jego poczynan to kamyczek do ogrédka aroganckich i ,wszechwiedzacych”
naukowcdéw zapatrzonych w swoje teorie i niedostrzegajacych lub traktujacych z po-
garda przyziemne ludzkie potrzeby i uczucia. Stworzony przez niego dyktat totalitarny
ma podstawy naukowe i cho¢ rézni si¢ od religijnego czy nadopiekuriczego systemu
Freihoff i Cello, tak samo jak one zniewala ludzi.

W powiesci odnajdujemy nader skape informacje o Ziemi. Krétkie wspomnienia
Drakkainena lub jego dyskusje z Fjollsfinnem daja jednak wystarczajaca liczbe danych,
by dostrzec, ze ich ,wielka europejska ojczyzna” nie jest bynajmniej oazg wolnosci,
cho¢ zagrozenie pochodzi z zupelnie innej strony. Europa pomatu staje si¢ ztotg klatka
— rozwdj cywilizacji i proby uporzadkowania zycia ludzi wedlug zasad politycznej
poprawnosci zakladaja daleko posunigta ingerencje w wolnos¢ jednostki. Cztowiek
nie powinien szkodzi¢ innym, ale takze sobie. Coraz to nowe dyrektywy wydawane
w trosce o zdrowie i bezpieczeristwo obywateli ograniczaja spozycie mocnych alkoholi,
jedzenie niezdrowych pokarméw, na przyklad stodyczy i wedzonek, uprawianie spor-
téw ekstremalnych, wykonywanie niebezpiecznych zajeé. Niespokojny i zadny przy-
gdd Drakkainen nie umie si¢ tam odnalez¢ — ani przed wyprawa nad Midgaard, ani
tym bardziej pézniej:

Chodzi o to, ze przede mna ostatni tytaniczny wysilek, a potem wrdce do $wiata telnetu, wanien, zaré-
wek, reklam i polityki. Hot dogéw i $wiat Bozego Narodzenia. K6tni o to, czy elektrownie termojadrowe
s bezpieczne albo czy szympansom laboratoryjnym przyzna¢ prawa obywatelskie. Dobry Jezu*.

Wspomnienie telnetu, zaréwek i $wiat oraz dyskusji o elektrowniach czy szym-
pansach brzmig nieco szyderczo w §wiecie, w ktérym rozgrywa si¢ dramatyczna walka
o wolno$¢ i przetrwanie. Wieje tez straszng nuda i miatko$cia — zycie na Ziemi wyda-
je si¢ nieciekawe i plytkie. Pozbawione doznan i wyzszego celu. Czy dazymy do $wiata
opisanego przez Lema w Powrocie z gwiazd” lub do Nowego, Wspaniatego swiata®®
Aldousa Huxleya? Czym dla Drakkainena bedzie powrdt z gwiazd — czy poczuje sig
jak Dzikus John, zagubiony gdzies miedzy nuda cocktail party a prozaiczng wymiang
przepalonej zaréwki? A jaki bedzie nastepny krok naszej cywilizacji?

I na to pytanie znajdujemy odpowiedz. Laczy si¢ ona z wyjasnieniem tajemnicy
pochodzenia i sposobu dziatania magii. Swiat Midgaardu zostat stworzony przez wy-

#J. Grzedowicz, dz. oyt., t. 4, 5. 691.
» 8. Lem, Powrdt z gwiazd, Warszawa 1961.
¢ A. Huxley, Brave New World, Londyn 1932.
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sko zaawansowang cywilizacje, ktéra juz nie istnieje, a ktdrej ostatni przedstawiciele
to midgaardzkie béstwa. Oni skrzyzowali siebie z Ziemianami i zalozyli nowy $wiat
dla swoich ,dzieci”. Oni takze stworzyli magi¢ — wysoko zaawansowana technologie
mnemosterowalnych nanowektoréw — czyli nanotechnologi¢ sterowana umystem.
Technologia ta data im absolutng wolnos$¢ tworzenia i dziatania. I ta wolno$¢ takze
zniszezyla te cywilizacje:

Tym zyl i z tego si¢ sktadal [$wiat]. I to go zniszczylo. Jesli mozesz zrobi¢, cokolwiek chceesz, prakeycznie
z niczego, to po co si¢ rozwijaé? Po co robi¢ cokolwiek? Zwykle rzeczy mozesz mie¢ bez wysitku, a niezwy-
kle mozesz robi¢ na taka skale i moga by¢ tak szalone, ze stwarzaja niebezpieczefistwo?.

Ostatni przedstawiciele tego $wiata to informacja unoszaca si¢ w atmosferze nad
planeta. Cho¢ jesli chea, moga przybraé posta¢ biatkowa i wedrowaé miedzy ludZzmi
tak jak Kruczy Cien, ktéry méwi o sobie:

Ja jestem glupcem. Niedorozwinigtym umystowo i emocjonalnie. Nudza mnie normalne sprawy doj-
rzalych oséb. Jestem na to za glupi. Dlatego tgskni¢ do $wiata materialnego, w ktérym ma si¢ cialo, sa
tylko dwie plcie, zeby zy¢, trzeba jes¢, a zeby jes¢, trzeba zdoby¢ i przyrzadzi¢. Gdzie ludzie majg proste
potrzeby i radosci. Fizyczne. To sa sprawy imbecylne, ale tylko takie mnie ciesza. Wigc schodze migdzy
ludzi i bawig si¢. Gram. [...]

— Ludzie tam cierpia, walcza, umieraja, kochaja...

— Dlatego mi si¢ to podoba. Jest autentyczne. Zarliwe. Tez tak chee?.

Tragedia tej cywilizacji stalo si¢ osiagnigcie absolutnego rozwoju technologicznego
— byt bez mozliwosci dalszego rozwoju i wolno$¢ absolutna okazaly si¢ zarazem kon-
cem wszystkiego. Dalsze istnienie to juz tylko trwanie. Kruczy Cient wyjasnia sens ist-
nienia Midgaardu — jest on dla ,bogéw” rozrywka, jedynym sensem istnienia, erzat-
zem zycia, ktére dla wszechmogacych nie ma sensu. Napawaja si¢ oni cudzym zyciem,
emocjami ludzi, ich pragnieniami, niepowodzeniami i sukcesami. Swiat Midgaardu
jest dla nich niczym ksigzka lub gra. Tylko on uwalnia ich ze ztotej klatki i pozwala
na odczuwanie, wyzwala w nich obawy, budzi pragnienia — do tego stopnia, ze decy-
dujg si¢ na ingerencje. Te atawistyczne zachcianki to jedyna rzecz, ktéra podtrzymuje
u wszechmogacych che¢ dalszego istnienia. Dlatego Kruczy Cien tak chetnie porzuca
swoja wolno$¢ i przyjmuje na siebie ograniczenia cztowiecka — oczywiscie nie zagra-
zaja mu niebezpieczeristwa tego §wiata. Jest niczym gracz lub czytelnik zanurzajacy si¢
w innym $wiecie z mozliwoscia powrotu do wlasnego w kazdej chwili. Dla Kruczego
Cienia Midgaard to skansen, do ktérego mozna wraca¢ niczym turysta odwiedzajacy
co roku to samo miejsce — gdy tylko cywilizacja rozwinie si¢ ponad wyznaczone przez
,bogéw” granice, wtedy nast¢puje reset — na caly planet¢ spada martwy $nieg, ktéry
usuwa z pamieci wszystkich ludzi wszelkie wydarzenia. Pozostawione zostajg im naby-
te umiejetnosci — postuguja si¢ swoimi jezykami, umieja zbudowa¢ statek lub dom,

7 ]. Grzedowicz, dz. cyt., t. 4, s. 834.
28 Tamze, s. 836.
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zdoby¢ pozywienie, wiedza, jak zajaé si¢ dzieckiem, lecz cywilizacja jako calos¢ startuje
od poczatku. Niczym gra wideo — kiedy zabrniemy w sytuacj¢ bez wyjscia, mozemy
przerwaé i zaczaé od poczatku.

Jaka jest zatem wolno$¢ w Panu Lodowego Ogrodu?

Dla Drakkainena wolno$¢ oznacza ucieczke od rozwinietej cywilizacji. Wolnos¢
to prymitywny $wiat matych osad, gdzie kazdy moze robi¢ prawie wszystko i gdzie
kazdy bierze na siebie odpowiedzialnos¢ za swoje czyny. Swiat bez bankéw, telewizj,
samolotéw, telefonéw, rakiet balistycznych, broni palnej, wszechobecnej sztucznej in-
teligenciji. Swiat bez piwa bezalkoholowego, zdrowej zywnosci, dietetykéw. Swiat bez
politykéw, dyrektyw, uméw, pieczatek. Swiat, w ktérym kto$ staje si¢ wodzem, bo
zdobyt autorytet swoimi czynami, a nie dzigki pijarowi w mass mediach:

Wyciagam do niego dlon. Waha si¢ przez moment, a potem wyciaga swoja i odwzajemnia méj uscisk.
Badawczo i jakby niepewnie, jakby sadzit, ze zmiazdz¢ mu dlori. Nic dziwnego.

Na Ziemi ta scena bylaby po prostu groteskowa. Tam nikt nikomu nie wierzy ot tak, nikt nie do-
trzymuje sfowa, nikt nie spefnia obietnic danych bez $wiadkéw, prawnikéw, papieréw, dowoddw, nagran
i pisemnych gwarancji, a i to tylko czasem. Tu jednak jest tylko nas dwéch, stowo uscisk dloni. To $wiat,

w keérym reputacja cztowieka zalezy od jego uczciwosci i jest cenniejsza od gor ztota. Tu nie ma wigkszej
9

gwarancji niz stowo. I jako$ tak nie wydaje si¢ to az tak bardzo $mieszne®.

Ale przede wszystkim wolno$¢ to niepodleganie zadnej narzucanej odgdrnie
ideologii — niezaleznie czy pochodzi ona od religii, czy nauki. Niezaleznie czy stoja
za nig szczytne idee, jak che¢ ochrony ludzi, sprawiedliwos$¢, réwno$é, poprawnosé
polityczna. Jak powiedziat Filar: ,Nikt nie umie uleczy¢ $wiata. Nie mozesz napra-
wi¢ czego$, co jest bardziej skomplikowane od ciebie. Wszyscy tamci chea leczy¢ caly
$wiat, a robia to, co wida¢”*,

Drakkainenowi marzy si¢ $wiat, w ktérym kazdy jest kowalem swego losu i ksztaltuje
go wedlug wlasnych potrzeb i pragnieri, w ktérym nike nie méwi drugiej osobie, co jest
dla niej stuszne, $wiat, w ktérym nikt nie wypowiada si¢ i nie nakazuje niczego w imie-
niu bogéw, gdzie nie ma aroganckiej pewnosci siebie wszechwiedzacych naukowcéw.

Z chwila, gdy Drakkainen zyskuje wiedz¢ o nanotechnologii przekazana mu przez
Kruczego Cienia, jego gléwna troska staje si¢ obrona Ziemi przed jej pozyskaniem,
wie bowiem, ze ludzka natura doprowadzi do nieuchronnej katastrofy: ,Wlasnie
o tym mysle. O ludziach, ktérzy nigdy nie cheg si¢ zatrzymaé. O Czyniacych z Ziemi.
Tu byto tylko czworo. Tam jest dwanascie miliardéw®'”.

Niestety, Kruczy Ciert nie widzi mozliwosci ratunku dla Ziemi — osiagniecie na-
notechnologii i wszechmocy jest nieunikniona konsekwencja postgpu.

Podsumowujac rozwazania na temat totalitaryzméw i wolnosci — mogloby si¢ wy-
dawaé¢, ze nie ma po co o tym pisa¢, ze wszystko juz dawno zostalo opisane. Czy jed-

2 Tamze, s. 535.
30 Tamze, t. 3, s. 469.
31 Tamze, t. 4, s. 835.
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nak nowe pokolenia wielbicieli fantastyki si¢gaja jeszcze do ksiazek sprzed pét wieku?
Czy ucza si¢ na bledach poprzednich pokoleri? Mimo iz nasz §wiat nie jest resetowany
jak Midgaard, wydaje si¢, ze nastgpujace po sobie pokolenia w chwilach dobrobytu
i spokoju zapominaja o niebezpieczeristwach stale zagrazajacych ich wolnosci i co jakis
czas ponownie wpadamy w pulapke. ,, Wolnos¢ nie jest nam dana raz na zawsze. Trzeba
ja stale zdobywa¢ na nowo”™.

Epilog powiesci zawiera sceng, w ktérej Drakkainen pragnie powrotu na Midgaard
— tylko tam bowiem moze zazna¢ jeszcze prawdziwej wolnosci. Czytelnicy nie maja
takiej mozliwosci. A zatem nalezy zapyta¢, jak oni moga wywalczy¢ sobie wolnos¢?
Czy to jeszcze w ogble mozliwe? Czy ksiazka lub gra sa jedynym sposobem na wol-
no$¢ w cywilizowanym $wiecie? Czy tylko eskapizm nam pozostaje?

Czytelnik ksiazki fantastycznej lub gracz méglby powtérzy¢ za Drakkainenem:

Czasem muszg przestaé pelni¢ swoje role, przesta¢ by¢ zwiadowca, migdzyplanetarnym cynglem, dowéd-
cg Nocnych Wedrowcéw, strategiem, szpiegiem i generalem, magiem amatorem i Bég wie kim jeszcze.

[...] Chodzi o to, ze przede mna [ostatnia strona ksiazki, ostatnia przygoda w grze — dop. M.P],
a potem wroce do $wiata telewizji, wanien, zaréwek, reklam i polityki. Hot dogéw i $wiat Bozego Naro-
dzenia. Kl6tni o to, czy elektrownie termojadrowe s3 bezpieczne albo czy szympansom laboratoryjnym
przyznaé prawa obywatelskie. Dobry Jezu®.

THE Lorp oF THE ICE GARDEN JAROSEAW GRZEDOWICZ'S AS A PRAISE OF FREEDOM
Summary

The article presents Jarostaw Grzgdowicz’s novel Pan Lodowego Ogrodu [ The Lord of the Ice Garden)] from
the perspective of considerations concerning freedom. Planet Midgaard is a mirror reflection of Earth’s
civilisation, a reflection that allows for the analysis of totalitarian systems — their mechanisms and causes
of emergence. The hero of the novel perceives threats to freedom not only in murderous regimes, but
he also warns against excessive “protectiveness” of the state towards its citizens and the development of
technology which leads to absolute control over man.

Stowa kluczowe: science-fiction, utopia, wolnos¢
Keywords: science-fiction, utopia, freedom
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